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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

SPRENDIMALI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 466/2014/ES
2014 m. balandzio 16 d.

kuriuo Europos investicijy bankui suteikiama ES garantija finansavimo operacijy, kuriomis remiami
investiciniai projektai ne Sgjungoje, nuostoliams atlyginti

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 209 ir 212 straipsnius,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitlyma,

teisékliros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros ('),

kadangi:

(1) Europos investicijy bankas (EIB) vykdo ne tik pagrinding investicijy finansavimo Europos Sgjungoje misijg, kuri
tebéra svarbiausia jo uzduotis ir tikslas, bet ir finansavimo operacijas ne Sgjungoje, remdamas Sgjungos iSorés
politikg. Tai sudaro galimybe iSorés regionams skiriamas Sgjungos biudZeto 1é3as papildyti EIB finansiniu pajé-
gumu paramg gaunanciy tre¢iyjy Saliy naudai. Vykdydamas tokias finansavimo operacijas, EIB netiesiogiai prisi-
deda prie Sgjungos bendryjy principy ir politikos tiksly, jskaitant skurdo mazinimg pasitelkiant integracinj augima
ir darny ekonominj, aplinkosaugos bei socialinj vystymasi ir Sgjungos gerove kintanciomis pasaulinémis ekonomi-
némis aplinkybémis;

(2)  Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 209 straipsnio 3 dalyje kartu su jos 208 straipsniu nustatyta, kad
EIB pagal jo statute nustatytas salygas turi prisidéti prie priemoniy, batiny Sajungos vystomojo bendradarbiavimo
politikos tikslams pasiekti, jgyvendinimo;

(3)  siekiant remti Sgjungos iSorés veiksmus ir sudaryti EIB galimybes finansuoti investicijas ne Sgjungoje nedarant
poveikio EIB kreditingumui, dauguma EIB operacijy ne Sgjungoje buvo vykdomos naudojantis Komisijos adminis-
truojama ES biudZeto garantija (toliau — ES garantija). Taip papildomai sustiprinamas EIB kreditingumas finansy
rinky atzvilgiu, o tai yra itin svarbu;

(4)  paskutiné ES garantija EIB finansavimo operacijoms, pasiraSytoms laikotarpiu nuo 2007 m. vasario 1 d. iki
2013 m. gruodzio 31 d., buvo nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1080/2011/ES (). Turéty
bati nustatyta 2014-2020 m. daugiametés finansinés programos ES garantija EIB finansavimo operacijoms ne
Sajungoje remiant Sgjungos politika;

(") 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos spren-
dimas.

(* 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1080/2011/ES, kuriuo Europos investicijy bankui suteikiama
ES garantija paskoly ir paskoly garantijy, suteikty projektams ne Sajungoje, nuostoliams atlyginti ir kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 633/2009/EB (OLL 280, 2011 10 27, p. 1).
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(5)  ISorés veiksmy garantijy fondo (toliau — Garantijy fondas), jsteigto Tarybos reglamentu (EB, Euratomas)
Nr. 480/2009 (), veikla uZtikrina Sgjungos biudzeto likvidumo atsargas, skirtas nuostoliams, susidariusiems dél
ne Sajungoje vykdomy EIB finansavimo operacijy ir teikiamos makrofinansinés paramos bei Euratomo paskoly,
atlyginti;

(6)  reikéty sudaryti EIB finansavimo su ES garantija reikalavimus galinciy atitikti Saliy sarasa. Taip pat tikslinga suda-
ryti EIB finansavimo su ES garantija reikalavimus faktiskai atitinkanciy Saliy sarasa;

(7)  atsizvelgiant | pastarojo meto jvykius, kurie sudaré sglygas Sgjungai pradéti nauja santykiy su Butanu ir Mian-
maru/Birmos etapa, siekiant remti abiejose Salyse vykdomas politines ir ekonomines reformas, Butang reikéty
jtraukti i EIB finansavimo reikalavimus faktiskai atitinkanciy Saliy sgrasa, o Mianmarg/Birma — jtraukti j abu
sgrasus;

(8)  siekiant parodyti svarbius politikos poky¢ius, reikéty atitinkamai perzitréti EIB finansavimo operacijy su ES garan-
tija reikalavimus faktiskai atitinkanciy Saliy sarasa ir pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti
jgaliojimai priimti aktus dél III priedo pakeitimy. Komisijos IIl priedo pakeitimai turéty bati grindZiami bendru
jvertinimu, iskaitant ekonominius, socialinius, aplinkosaugos ir politinius aspektus, visy pirma su demokratija,
Zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis susijusius aspektus. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad visi atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir
tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(9)  siekiant atsizvelgti | galima Garantijy fondo faktiniy atidéjimy poreikiy raidg pagal Reglamentg (EB, Euratomas)
Nr. 480/2009, didZiausia ES garantijos virSutiné riba turéty bati iSskaidyta j nekintamg vir§uting ribg, kurios
didziausia suma yra 27 000 000 000 EUR, ir neprivaloma papildoma 3 000 000 000 EUR sumga. Garantijy
fondo atidéjimai | Sajungos bendrajj biudzZeta (biudzeto eiluté 01 03 06) jraSomi ex post, remiantis likutinio garan-
tuoto iSorés skolinimo n-2 mety pabaigoje rezultaty duomenimis. AtsiZvelgiant j pasitlyma dél Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1638/2006, iSdéstantis bendrasias
nuostatas, kurios nustato Europos kaimynystés ir partnerystés priemong, griZtamosios 1é3os i3 rizikos kapitalu bei
paskolomis finansuoty investicijy VidurZemio jiros Salyse, gautos vykdant operacijas, uzbaigtas iki 2007 m.
naudojant Sgjungos biudZeto 1ésas, buvo sukauptos Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy investicijy ir
partnerystés programai (FEMIP) atidarytoje patikos saskaitoje. Dalis $iy griztamyjy léSy turéty biati panaudotos
Garantijy fondui kaip iSimtiné priemoné, siekiant uZtikrinti, kad 2014-2020 m. laikotarpiu bty islaikytos
tinkamos EIB finansavimo operacijy pagal § sprendimg virutinés ribos. Likusios 1éSos turéty biiti graZintos
i Sgjungos bendrgjj biudzets;

(10)  klausimai, kuriuos reikia apsvarstyti visos arba dalies neprivalomos papildomos sumos panaudojimo atveju, turéty
apimti: pazangg EIB jgyvendinant §j sprendima, visy pirma EIB operacijy rezultatus, remiantis informacija, gauta,
be kita ko, naudojantis rezultaty vertinimo sistema (RVS), jskaitant poveikj vystymuisi; Garantijy fondo atidéjimy
poreikius, atsizvelgiant j praeities ir ateities likutines sumas dél visos Garantijy fondo finansuojamos veiklos;
makroekonoming, finansing ir politing padétj reikalavimus atitinkan¢iuose regionuose ir $alyse tuo metu, kai atlie-
kama laikotarpio vidurio perZitira;

(11) ES garantija garantuojamos sumos kiekviename regione turéty ir toliau bati vir§utinés EIB finansavimo su
ES garantija ribos, o ne tikslai, kuriuos EIB turi jgyvendinti. VirSutinés ribos turéty biiti jvertintos atlickant $io
sprendimo jgyvendinimo laikotarpio vidurio perzifira, visy pirma atsizvelgiant i galimus regiony ir Saliy, faktiskai
atitinkanciy EIB finansavimo reikalavimus, sgraso pakeitimus;

(12) EIB finansavimo operacijos turéty atitikti pacios léSas gaunancios $alies strategijas. Atsizvelgiant j $ig aplinkybe,
siekiant padidinti EIB iSorés finansavimo veiklos Sajungos politikai remti nuoseklumg bei tikslinguma ir uZztikrinti
kuo didesn¢ naudg 1é8y gavéjams, Sprendime Nr. 1080/2011/ES nustatomi EIB finansavimo operacijy visuose
reikalavimus atitinkanciuose regionuose ir Salyse bendrieji tikslai, t. y. vietos privaciojo sektoriaus vystymasis, visy
pirma remiant mazasias ir vidutines jmones (MVI), socialiné ir ekonominé infrastruktara, klimato kaitos $velni-
nimas ir prisitaikymas prie jos, pasinaudojant santykiniais EIB privalumais tose srityse, kuriose EIB ne karta yra
pasiekes gery rezultaty. Siy tiksly turéty biiti siekiama ir iuo sprendimu, kad biity toliau skatinamas tvarus
augimas ir darbo viety kirimas;

(") 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 480/2009, isteigiantis ISorés veiksmy garantijy fonda (OL L 145,
2009 6 10, p. 10).
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(13)  galimybiy MV gauti finansavimg gerinimui, jskaitant Sgjungos MV], kurios investuoja Siame sprendime nurody-
tuose regionuose, gali tekti esminis vaidmuo skatinant ekonomikos vystymasi ir kovojant su nedarbu. Siekiant
veiksmingai padéti MVI, EIB finansavimo operacijos turéty biiti orientuotos j rezultatus. EIB turéty, kai tai
jmanoma, investuoti { MV atliekamus mokslinius tyrimus ir inovacijas ir tokiu bidu remti vietos vystymasi.
EIB turéty bendradarbiauti su reikalavimus atitinkanciy Saliy vietos finansy tarpininky jstaigomis, kurios turéty
bati integruotos i vietos ekonomika, visy pirma siekdamas uztikrinti, kad dalj finansinés naudos gauty jy klientai
ir kad baty suteikta pridétinés vertés, palyginti su kitais finansavimo $altiniais. EIB taip pat turéty savo veiklos
Salyse kuo labiau didinti savo finansiniy partneriy diversifikacija. [§samaus patikrinimo etape EIB turéty jvertinti,
ar finansavimo operacijos, kuriomis remiamos MV] per finansy tarpininka, atitinka regionines technines veiklos
gaires, RVS ir EIB standartus. Siekdamas uZtikrinti, kad MV] skirtos 1éSos biity naudojamos jy naudai, EIB turéty
nustatyti ataskaity teikimo mechanizmg. Dalyvaudamas laikotarpio vidurio perzitiroje, EIB, be kita ko, turéty
pateikti suvesting MV] finansavimo pagal §j sprendimg ataskaitg;

(14)  vien suteikiamos ES garantijos, kuri apima tik valstybinio ir politinio pobtidzio rizikg, nepakanka, kad bty uztik-
rinta prasminga EIB veikla, kuria remiamas mikrofinansavimas. Todél tokia veikla atitinkamais atvejais turéty biiti
vykdoma atsizvelgiant i kitoms priemonéms skirtus biudzeto isteklius ir pasitelkus tarpininky jstaigas (jskaitant,
vietos lygiu), siekiant ja skatinti ekonomikos augimg ir netiesiogiai prisidéti mazinant skurdg skurdesnése Salyse;

(15) EIB turéty ir toliau finansuoti socialinés, aplinkosaugos ir ekonominés infrastruktiiros, jskaitant transporta ir ener-
getika, investicinius projektus ir turéty apsvarstyti galimybe iSplésti savo veikla, kuria remiama sveikatos ir $vie-
timo infrastruktiira, kai tokia veikla teikia akivaizdzig pridéting verte;

(16) siekiant stiprinti ES garantijos su klimato kaita susijusj aspekta, turéty biti nustatytas bendros operacijy apimties
tikslas ir sistema, sudaranti salygas ex ante jvertinti iltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj, i$metama jgyvendinant
projektus, remiamus taikant ES garantija. EIB finansavimo operacijos, kuriomis remiamas klimato kaitos $velni-
nimas ir prisitaikymas prie jos, turéty sudaryti bent 25 % visy EIB finansavimo operacijy, kad pasaulio mastu
biity propaguojami Sgjungos klimato politikos tikslai. EIB, bendradarbiaudamas su Komisija, turéty panaudoti
savo technines ekspertines Zinias vieSiesiems ir privatiesiems subjektams, kuriems teikiama parama EIB finansa-
vimo operacijomis, remti, kad bty kovojama su klimato kaita ir kuo geriau pasinaudota turimu finansavimu.
Klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos projektams turéty biiti galima gauti léSy lengvatinémis saly-
gomis. EIB finansavimo operacijas, jei jmanoma, tinkamais atvejais turéty papildyti Sajungos bendrojo biudzeto
lésos, efektyviai ir tinkamai derinant kovos su klimato kaita finansavimui skiriamas dotacijas ir paskolas teikiant
Sajungos iSorés paramg. Siuo atzvilgiu Komisijos metinéje ataskaitoje Europos Parlamentui ir Tarybai turéty biiti
pateikta i§sami finansiniy priemoniy, naudojamy Siems projektams finansuoti, ataskaita, kurioje blity nurodytos
EIB finansavimo operacijy sumos ir atitinkamos dotacijy sumos;

(17)  tose srityse, kurioms taikomi bendrieji tikslai, Saliy regioniné integracija, visy pirma narystés Sajungoje siekianciy
Saliy, kaimynystés Saliy ir Sgjungos ekonominé integracija, turéty bati vienas svarbiausiy EIB finansavimo opera-
cijy tiksly. Atsizvelgiant j tai, srityse, kurioms taikomi bendrieji tikslai, EIB turéty galéti remti Sajungos bendroviy
vykdomas tiesiogines uZsienio investicijas Salyse partnerése, kuriomis skatinama ekonominé integracija su Sajunga
ir kuriomis prisidedama prie technologijy skatinimo ir Ziniy perdavimo, su salyga, kad atliekant i§samy investi-
ciniy projekty patikrinima bty tinkamai stengiamasi sumazinti rizikg, kad EIB finansavimo operacijos turés
neigiamy padariniy uzimtumui Sgjungoje. EIB taip pat reikéty skatinti savo rizika remti tiesiogines uZsienio inves-
ticijas $alyse partnerése, kurias suteikty Sgjungos bendrovés, atsizvelgiant j EIB rizikos prisiémimo pajéguma;

(18) EIB turéty reguliariai atlikti pagal §j sprendimg remiamos veiklos ex post arba laikotarpio vidurio vertinimus, kad
jvertinty jos aktualuma, rezultatus bei poveikj vystymuisi ir nustatyty aspektus, j kuriuos atsizvelgiant baty galima
pagerinti veiklg ateityje. Tokiais vertinimais turéty biiti prisidedama prie atskaitomybés ir tvarumo analizés;

(19) bendryjy ES garantijos tiksly ir jy jgyvendinimo susiejimo praktinés priemonés turi biiti nustatytos regioninése
techninése veiklos gairése. Tokios gairés turéty deréti su platesne Sgjungos regioninés politikos sistema, jskaitant
Europos kaimynystés politikoje nustatytg diferenciacijos principa. Priémus §j sprendima, regioninés techninés
veiklos gairés turéty buti perZitirétos ir toliau atnaujintos po laikotarpio vidurio perzitros, kad jos baty pritai-
kytos prie Sajungos iSorés politikos ir prioritety poky¢iy. Atnaujinant regionines technines veiklos gaires, be kity
aplinkybiy, turéty bati atsizvelgta ir | atitinkamus poky¢ius reikalavimus atitinkanciose alyse;
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(20) pagal Protokolg Nr. 5 dél Europos investicijy banko statuto, pridéta prie Europos Sajungos sutarties
(toliau — ES sutartis) ir SESV, tiesiogiai EIB pateiktos paraiskos dél EIB finansavimo operacijy, vykdytiny pagal §
sprendima, turi bati pateikiamos Komisijai siekiant gauti jos nuomone dél atitikties atitinkamiems Sgjungos teisés
aktams ir politikai. Kai Komisija pateikia neigiamg nuomone dél kurios nors EIB finansavimo operacijos, kuriai
taikomas 3is sprendimas, tai operacijai ES garantija neturéty bati taikoma;

(21)  nors EIB stiprioji pusé ir toliau yra jo i$skirtinis modelis (valstybinis investicijy bankas, kurio uzduotis — teikti ilga-
laikes paskolas siekiant jo akcininky nustatyty tiksly), EIB finansavimo operacijomis turéty biti prisidedama prie
bendryjy principy, kuriais vadovaujamasi Sgjungos iSorés veiksmuose, kaip nurodyta ES sutarties 21 straips-
nyje — demokratijos ir teisinés valstybés, Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy jtvirtinimo ir rémimo, taip pat prie
tarptautiniy jsipareigojimy ir susitarimy, jskaitant aplinkosaugos susitarimus, kuriy Salis yra Sajunga, igyvendi-
nimo. EIB visy pirma turéty prisidéti prie ekonominio, finansinio ir techninio bendradarbiavimo su tre¢iosiomis
Salimis pagal SESV 212 straipsnj. Be to, EIB veiksmai turéty atitikti tarptauting teis¢, jskaitant Jungtiniy Tauty
Chartijos principy laikymasi. Be to, EIB veiksmai atitinkamais projekto ciklo etapais turéty atitikti Jungtiniy Tauty
Europos ekonominés komisijos Konvencija dél teisés gauti informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant spren-
dimus ir teisés kreiptis i teismus aplinkosaugos klausimais (Orhuso konvencijg). Visy pirma besivystanciy Saliy
atveju EIB finansavimo operacijomis turéty biti skatinamas jy, visy pirma nepalankiausioje padétyje esanciy Saliy,
ekonominis, socialinis ir aplinkosaugos darnus vystymasis, jy sklandi ir laipsniska integracija i pasaulio ekono-
mika, taip pat tiksly, kuriems Sajunga pritaré Jungtinése Tautose ir kitose atitinkamose tarptautinése organizaci-
jose, laikymasis. Padédamas jgyvendinti priemones, biitinas Sgjungos vystomojo bendradarbiavimo politikos tiks-
lams pasiekti pagal SESV 209 straipsnio 3 dalj, EIB turéty siekti netiesiogiai remti Jungtiniy Tauty 2015 m. Tiks-
tantmecio vystymosi tiksly jgyvendinimg, o po 2015 m. — naujy vystymosi tiksly, kuriais Tiikstantmecio vysty-
mosi tikslai galéty bati pakoreguoti arba pakeisti, jgyvendinima visuose regionuose, kuriuose jis vykdo veikla;

(22)  EIB veikla pagal §j sprendimg turéty bati remiamas Europos konsensuso dél vystymosi, Poky¢iy darbotvarkés ir
pagalbos veiksmingumo principy, i§déstyty 2005 m. Paryziaus deklaracijoje, 2008 m. Akros veiksmy darbotvar-
kéje ir 2011 m. Pusano partnerystés susitarime, jgyvendinimas. Be to, ji turi deréti su 2012 m. birzelio 25 d.
Tarybos priimta ES strategine programa ir veiksmy planu Zmogaus teisiy ir demokratijos srityje bei tarptautiniais
aplinkosaugos susitarimais, jskaitant jsipareigojimus dél biologinés jvairovés. Ji turéty biti jgyvendinama jvai-
riomis konkre¢iomis priemonémis, visy pirma stiprinant EIB gebéjima vertinti investiciniy projekty aplinko-
saugos, socialinius, vystymosi aspektus, jskaitant Zmogaus teisiy, pagrindiniy laisviy ir su konfliktais susijusios
rizikos aspektus, ir skatinant konsultacijas vietos lygiu su valdZios institucijomis ir pilietine visuomene. Siomis
aplinkybémis EIB turéty jgyvendinti ir toliau plétoti RVS, kurioje i§samiai nustatyti veiklos rezultaty rodikliai,
pagal kuriuos vertinamas banko finansavimo operacijy poveikis ekonominiu, aplinkosaugos, socialiniu ir vysty-
mosi pozitriais per visa EIB projekto cikla. RVS jgyvendinimas turéty biiti jvertintas atliekant $io sprendimo
jigyvendinimo laikotarpio vidurio perZitirg. Atlikdamas i$samy investicinio projekto patikrinima, EIB atitinkamais
atvejais, laikydamasis Sajungos socialiniy bei aplinkosaugos principy ir tarptautinés geriausios praktikos, taip pat
Sajungos teisés ir léSas gaunancios Salies nacionalinés teisés, turéty reikalauti, kad investicinio projekto vykdytojas
konsultuotysi vietos lygiu ir vieSai paskelbty 3iy konsultacijy rezultatus, siekiant atsizvelgti i projekty poveikj
atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams. EIB per visg projekty programavimo procesg turéty palaikyti rySius
su projekty vykdytojais ir projekty naudos gavéjais. Sio sprendimo taikymo laikotarpiu pasirasytose finansavimo
sutartyse dél EIB finansavimo operacijy, kuriose kaip 3alis dalyvauja viesieji subjektai, turéty bati aiskiai nurodyta
galimybé stabdyti i§mokas, jeigu atSaukiamas Salies, kurioje vykdomas investicinis projektas, atitikties reikalavi-
mams pagal § sprendimg pripaZinimas;

(23)  reikéty uztikrinti, kad EIB finansavimo operacijos visais lygiais — pradedant iSankstiniu strateginiu planavimu ir
baigiant tolesniu investiciniy projekty rengimu - atitikty ir remty Sgjungos iSorés politikg ir Siame sprendime
numatytus bendruosius tikslus. Siekiant didinti Sajungos iSorés veiksmy nuosekluma, reikéty toliau stiprinti
Komisijos ir EIB dialogg politikos ir strategijos klausimais, jtraukiant i ji Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT)
ir tinkamai informuojant Europos Parlamentg ir Tarybg. Ne Sajungoje esantys EIB biurai, jei jmanoma, turéty bti
isteigti Sgjungos delegacijose, siekiant skatinti tokj bendradarbiavimg ir kartu dalintis veiklos iSlaidomis. Siekiant
sustiprinti Komisijos, EIVT ir EIB bendradarbiavima bei iSankstinj keitimgsi informacija veiklos lygiu, Europos
Komisijos ir Europos investicijy banko susitarimo memorandumas dél bendradarbiavimo ir koordinavimo
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regionuose, kuriems taikomas iSorés mandatas, 2013 m. buvo patikslintas ir turéty biti toliau taikomas. Bendra-
darbiaujant pagal susitarimo memoranduma visy pirma turéty bati reguliariai perZitrimas diferenciacijos principo
taikymas kaimynystés Salyse. Ypa¢ svarbu, kad Komisija ir EIB, atitinkamais atvejais i§ anksto sistemingai keistysi
nuomonémis rengiant atitinkamus programavimo dokumentus, i §j procesg itraukdami EIVT, kad bity padidinta
ju vykdomos veiklos sinergija. Taip pat reikéty stiprinti bendradarbiavimg Zmogaus teisiy, pagrindiniy laisviy ir
konflikty prevencijos klausimais. EIB turéty biiti skatinamas EIB projekto ciklo metu bendradarbiauti su Sgjungos
delegacijomis;

(24)  Sajungos iSorés santykiai turéty bati remiami keliomis priemonémis, ypa¢ Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (ES) Nr. 236/2014 ('). Siekiant uztikrinti didesnj visos Sajungos paramos atitinkamuose regionuose nuose-
kluma, reikéty rasti galimybiy prireikus ir atitinkamais atvejais derinti EIB finansavimg su Sgjungos biudzZeto iste-
kliais, taikant finansines priemones, numatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (%) VIII antrastinéje dalyje, ir teikiant technine pagalbg projektams rengti ir jgyvendinti naudojant
Pasirengimo narystei pagalbos priemone II, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 231/2014 (), Europos kaimynystés priemone, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 232/2014 (*), vystomojo bendradarbiavimo finansavimo priemone, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 233/2014 (°), bendradarbiavimo su tre¢iosiomis 3alimis partnerystés priemong, nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 234/2014 (°), demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo visame
pasaulyje finansavimo priemoneg, nustatytg Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 235/2014 ('), prie-
mong, kuria prisidedama prie stabilumo ir tvarkos, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 230/2014 (%) ir bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemong, nustatytg Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 237/2014 (). Atsizvelgdama j Sprendima Nr. 1080/2011/ES, Komisija sukdré ES iSorés bendradarbiavimo
derinimo platforma, sickdama optimizuoti dotacijy bei paskoly ne Sgjungoje derinimo mechanizmy veikima, visy
pirma atitinkamai vykdant Sajungos bendrajj biudZetg ir administruojant EIB paskolas, ir keistis geriausios prak-
tikos pavyzdziais valdymo bei vertinimo kriterijy projekty lygiu srityje. EIB ir kity finansy jstaigy dalyvavimas
derinimo mechanizmuose turéty visiskai atitikti Sajungos iSorés politikos tikslus ir pagalbos veiksmingumo bei
skaidrumo principus;

(25)  vykdydamas j $io sprendimo taikymo sritj patenkancias finansavimo operacijas ne Sgjungoje, EIB turéty siekti
toliau stiprinti koordinavima ir bendradarbiavima su Europos ir tarptautinémis finansy jstaigomis, ypac tomis,
kurios dalyvauja ES iSorés bendradarbiavimo derinimo platformoje. Sis bendradarbiavimas tam tikrais atvejais
apima bendradarbiavimg klausimais, susijusiais su sektoriy salygomis ir abipusiu rémimusi procediiromis, bendro
finansavimo naudojimu ir dalyvavimu pasaulinése iniciatyvose, pavyzdziui, iniciatyvose, kuriomis skatinamas
paramos koordinavimas ir veiksmingumas. Tokiu veiksmy koordinavimu ir bendradarbiavimu turéty biti
siekiama kuo labiau sumazinti galimg sgnaudy dubliavimg ir bereikalingus sutapimus. Bendradarbiavimas turéty
bati grindziamas abipusiskumo principu. Atitinkamais atvejais turéty biti skatinama abipusiskumo principu grin-
dziama EIB prieiga prie kity Europos ir tarptautiniy finansy jstaigy nustatyty finansiniy priemoniy. Komisijos,
EIB grupés ir Europos rekonstrukcijos ir plétros banko (ERPB) trisalis susitarimo memorandumas dél bendradar-
biavimo ne Sgjungoje, kuris leidzia EIB grupei ir ERPB veikti pagal papildomumo principg remiantis jy atitinka-
mais lyginamaisiais pranaumais, buvo atnaujintas 2012 m., kad apimty iSplésty3 ERPB geografing apréptj jtrau-
kiant Vidurzemio jiiros regiong, ir turéty biiti toliau taikomas. Siame sprendime iSdéstyti principai turéty biiti
taikomi ir tuo atveju, kai EIB finansavimas teikiamas pagal bendradarbiavimo susitarimus su kitomis Europos ir
tarptautinémis finansy jstaigomis;

(") 2014 m.kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2014, kuriuo nustatomos bendros Sajungos iSorés veiksmy
finansavimo priemoniy jgyvendinimo taisyklés ir procediiros (OLL 77,2014 3 15, p. 95).

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298,2012 10 26, p. 1).

(*) 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 231/2014, kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei pagalbos
priemoné (PNPP1I) (OLL 77,2014 3 15,p. 11).

(*) 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 232/2014, kuriuo nustatoma Europos kaimynystés priemoné
(OLL77,2014315,p.27).

(*) 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 233/2014, kuriuo nustatoma vystomojo bendradarbiavimo
finansavimo priemoné 2014-2020 m. laikotarpiui (OLL 77,2014 3 15, p. 44).

(®) 2014 m.kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 234/2014, kuriuo nustatoma bendradarbiavimo su treciosiomis
$alimis partnerystés priemoné (OLL 77,2014 3 15,p. 77).

() 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 235/2014, kuriuo nustatoma demokratijos ir Zmogaus teisiy
rémimo visame pasaulyje finansavimo priemoné (OLL 77,2014 3 15, p. 85).

(®) 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 230/2014, kuriuo nustatoma priemoné, kuria prisidedama prie
stabilumo ir taikos (OLL 77,2014 3 15, p. 1).

(’) 2013 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 237/2014, kuriuo nustatoma bendradarbiavimo branduolinés saugos
srityje priemoné (OLL 77,2014 3 15, p. 109).
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(26)  EIB turéty bati skatinamas toliau finansuoti operacijas ne Sajungoje taip pat ir pats prisiimdamas rizikg, be kita
ko, remiant Sajungos ekonominius interesus, kai $ios operacijos skirtos $alims ir investiciniams projektams, kurie
pagal EIB vertinimg ir atsiZvelgiant i jo paties rizikos prisiémimo pajéguma turi pakankamg kreditinguma, kad
naudojant ES garantija visy pirma biity remiamos tos Salys ir investiciniai projektai, kuriems, remiantis paties
EIB vertinimu, ES garantija suteikiama pridétiné verté, be kita ko, darnaus ekonominio, socialinio ir aplinkosau-
ginio vystymosi pozitriu;

(27)  EIB turéty iplésti novatorisky finansiniy priemoniy pasiiil, be kita ko, skirdamas daugiau démesio garantijy prie-
moniy karimui. Be to, EIB turéty aktyviai siekti dalyvauti projekty rizikos pasidalijimo priemonése ir skolos kapi-
talo rinky finansavime uZtikrindamas stabily ir prognozuojama pinigy srautg. Visy pirma jis turéty apsvarstyti
galimybe remti investicinio projekto, vykdomo reikalavimus atitinkanciose Salyse, arba jo naudai isleidZiamas
skolos kapitalo rinkos priemones. Be to, EIB turéty teikti daugiau paskoly vietos valiuta ir vietos rinkose leisti
obligacijas, jei lésas gaunancios 3alys jgyvendins bitinas struktiirines reformas, visy pirma finansy sektoriuje, taip
pat imsis kity priemoniy palankesnéms salygoms EIB veiklai sudaryti. Diversifikuojant ir pleciant kapitalo rinky
priemones, reikéty visy pirma stengtis uZztikrinti, kad dél tokiy priemoniy nebity pradedama taikyti rizikingg
finansing praktikg ir jsiskolinama ir kad jos tokiu biidu nesukelty grésmés finansiniam stabilumui;

(28) Komisija turéty kasmet teikti ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai. Ataskaitoje turéty bati jvertintos EIB finan-
savimo operacijos ir jy atitiktis $iam sprendimui, jy pridétiné verté ir nauda Sgjungos iSorés politikai, jy kokybé,
ju poveikis vystymuisi remiantis EIB RVS ir 1é3y gavéjams suteikta finansiné nauda. Ataskaitoje taip pat turéty bati
pateikta informacija apie ES garantijos pareikalavimo atvejus, kovos su klimato kaita ir biologinés jvairovés finan-
savima pagal §i sprendima, tolesnj EIB ir Europos ombudsmeno susitarimo memorandumo veikimo vertinima ir
bendradarbiavimo su Komisija ir kitomis Europos bei tarptautinémis finansy jstaigomis, jskaitant bendra finansa-
vima, apraSymas. Ataskaita turéty biiti skelbiama vieai, kad atitinkami suinteresuotieji subjektai, jskaitant pilieting
visuomeneg, galéty pareiksti savo nuomong;

(29)  EIB finansavimo operacijos, kuriomis remiama Sajungos iSorés politika, turéty bati toliau vykdomos laikantis pati-
kimos bankininkystés praktikos principy. Operacijos ir toliau turéty biiti administruojamos laikantis EIB taisykliy
ir procediiry, kurios turéty atspindéti Siuos principus, jskaitant tinkamas kontrolés priemones, ir laikantis
EIB pareiskimo dél socialiniy ir aplinkos apsaugos standarty, taip pat laikantis atitinkamy taisykliy ir procediiry,
susijusiy su Audito Riimais ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF). Vykdydamas finansavimo operacijas,
EIB turéty tinkamai jgyvendinti savo politikg dél maZzai reguliuojamy ar nebendradarbiaujanciy Saliy ir teritorijy,
kurias tokiomis pripaZzino Sajunga, Jungtinés Tautos, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija arba
Finansiniy veiksmy darbo grupé, kad prisidéty prie tarptautinés kovos su mokestiniu suk¢iavimu, mokes¢iy
vengimu ir pinigy plovimu. Skaidrumo sumetimais EIB, bendradarbiaudamas su vietos finansy tarpininkais,
turéty, kiek jmanoma, parengti galutiniy besiskolinanciy subjekty sarasa;

(30) EIB turéty imtis tinkamy priemoniy, uZtikrindamas, kad, kai finansavimo operacijoms suteikiama ES garantija,
Sajungos finansiniai interesai biity apsaugoti taikant prevencines kovos su sukéiavimu, korupcija, pinigy plovimu
ir kita neteiséta veikla priemones, o OLAF turéty teise vykdyti patikras vietoje ir patikrinimus 1é3y gavéjy patal-
pose. EIB, laikydamasis savo 2008 m. priimtos bei 2013 m. perZitrétos ,Neleistino elgesio vykdant Europos
investicijy banko veiklg prevencijos ir atgrasymo nuo jo politikos® (toliau — EIB kovos su sukéiavimu politika),
turéty glaudziai bendradarbiauti su kompetentingomis Sgjungos ir valstybiy nariy valdZios institucijomis, kad
baty stiprinamos galiojancios kovos su pinigy plovimu bei su teroristy finansavimu priemonés ir padedama
geriau jas vykdyti. Laikydamasis savo informavimo apie paZeidimus politikos, EIB taip pat turéty skirti ypatinga
démesj informatoriy pateikiamai informacijai apie galimus sukciavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos
atvejus, uztikrindamas tinkamus tolesnius veiksmus, griZtamajj rysj ir apsauga nuo kersto;

(31) EIB valdymo organai turéty bati skatinami imtis reikiamy priemoniy siekiant pritaikyti EIB veiklg taip, kad ja
vykdant buty veiksmingai prisidedama prie ES iSorés politikos, ir siekiant tinkamai laikytis Siame sprendime
nustatyty reikalavimy,
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
ES garantija

1. Sajunga Europos investicijy bankui (toliau — EIB) suteikia biudZeto garantija finansavimo operacijoms, vykdomoms
ne Sgjungoje (toliau — ES garantija). ES garantija suteikiama kaip visuotiné garantija dél EIB priklausanciy, bet negauty
sumy, susijusiy su paskolomis, paskoly garantijomis ir skolos kapitalo rinkos priemonémis, suteiktomis EIB investici-
niams projektams, kurie atitinka reikalavimus pagal 2 dalj, arba isleistomis jy naudai.

2. ES garantijos reikalavimus atitinka EIB paskolos, paskoly garantijos ir skolos kapitalo rinkos priemonés, suteiktos
investiciniams projektams, vykdomiems reikalavimus atitinkanciose $alyse pagal EIB taisykles ir procediras, jskaitant
EIB pareiskimg dél aplinkos apsaugos bei socialiniy principy ir standarty, ir remiant atitinkamus ES iSorés politikos
tikslus, arba isleistos jy naudai, kai EIB finansavimas suteikiamas pagal pasiraSyta susitarima, kuris vis dar galioja ir
nebuvo nutrauktas (toliau — EIB finansavimo operacijos).

3. EIB finansavimo operacijos, kuriomis remiama Sgjungos iSorés politika, toliau administruojamos laikantis pati-
kimos bankininkystés praktikos principy.

4. ES garantija nevirsija 65 % visos vykdant EIB finansavimo operacijas iSmokéty 1é3y ir suteikty garantijy sumos,
atémus sugrazintas sumas ir jskaitant visas susijusias sumas.

5. ES garantija taikoma EIB finansavimo operacijoms, pasiraSytoms 2014 m. sausio 1 d.—2020 m. gruodzio 31 d.
laikotarpiu.

6.  Jeigu, pasibaigus 5 dalyje nurodytam laikotarpiui, Europos Parlamentas ir Taryba néra priéme sprendimo, kuriuo
EIB baty suteikta nauja ES garantija, skirta jo finansavimo operacijy ne Sajungoje nuostoliams atlyginti, tas laikotarpis
automatiSkai vieng kartg pratesiamas SeSiems ménesiams.

2 straipsnis
EIB finansavimo operacijy, kurioms suteikiama ES garantija, virSutinés ribos

1.  EIB finansavimo operacijy, kurioms suteikiama ES garantija, didZiausia vir§utiné riba 2014-2020 m. laikotarpiui
nevir§ija 30 000 000 000 EUR. Sumos, kurios i§ pradziy buvo paskirtos finansavimo operacijoms, bet véliau buvo
anuliuotos, j virSutine ribg nejskaitomos.

Si didziausia virsutiné riba i§skaidoma i:
a) nekintamg virSuting ribg, kurios didZiausia suma yra 27 000 000 000 EUR;

b) neprivaloma papildoma 3 000 000 000 EUR suma.

Europos Parlamentas ir Taryba, laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros, priima sprendimg dél visos b punkte nuro-
dytos sumos arba jos dalies panaudojimo ir jos regioninio paskirstymo atlikus laikotarpio vidurio perziiira, kaip nusta-
tyta 19 straipsnyje.

2. 1 dalies a punkte nurodyta nekintama virsutiné riba suskirstoma i regionines vir§utines ribas ir vir§utiniy riby dalis,
kaip nustatyta I priede. Taikydamas regionines virSutines ribas EIB laipsniskai uZtikrina proporcinga paskirstyma pagal
Salis regionuose, kuriems taikoma ES garantija.

3 straipsnis
Bendrieji tikslai ir principai

1.  ES garantija suteikiama tik toms EIB finansavimo operacijoms, kurios, remiantis EIB atliktu jvertinimu, turi pridé-
tinés vertés ir kuriomis remiamas kuris nors i§ iy bendryjy tiksly:

a) vietos privaciojo sektoriaus plétojimas, visy pirma parama MVJ;

b) socialinés ir ekonominés infrastruktiiros, jskaitant transporto, energetikos, aplinkosaugos infrastrukttira bei informa-
cines ir rysiy technologijas, plétojimas;

¢) klimato kaitos $velninimas ir prisitaikymas prie jos.
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2. ISlaikant isskirtinj EIB, kaip investicijy banko, pobadi, EIB finansavimo operacijomis, vykdomomis pagal §j sprendi-
mg, prisidedama prie ES bendro intereso, visy pirma prie Sajungos iorés veiksmy principy, kaip nurodyta ES sutarties
21 straipsnyje, ir tarptautiniy aplinkosaugos susitarimy, kuriy $alis Sgjunga yra, igyvendinimo. EIB valdymo organai
skatinami imtis reikiamy priemoniy siekiant pritaikyti EIB veiklg taip, kad ja vykdant baty veiksmingai prisidedama prie
Sajungos iSorés politikos, ir siekiant tinkamai laikytis Siame sprendime nustatyty reikalavimy.

3. Saliy regioniné integracija, jskaitant visy pirma narystés siekianciy 3aliy, kaimynystés aliy ir Sgjungos ekonomine
integracijg, yra vienas svarbiausiy EIB finansavimo operacijy tiksly tose srityse, kurioms taikomi bendrieji tikslai, kaip
nustatyta 1 dalyje. EIB vykdo finansavimo operacijas 1é3as gaunanciose Salyse tose srityse, kurioms taikomi bendrieji
tikslai, remdamas tiesiogines uZsienio investicijas, kuriomis skatinama ekonominé integracija su Sajunga.

4.  Besivystanciose Salyse, kaip nurodyta Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos sudarytame oficialios
paramos vystymuisi gavéjy sarase, EIB finansavimo operacijomis, vadovaujantis SESV 208 ir 209 straipsniais, netiesiogiai
prisidedama siekiant Sgjungos vystomojo bendradarbiavimo politikos tiksly, pavyzdziui, sumazinti skurdg pasitelkiant
integracinj augima ir tvary ekonominj, aplinkosaugos bei socialinj vystymasi.

5. Siekiant uztikrinti, kad privaciojo sektoriaus investicijos turéty kuo didesnj poveikj vystymuisi, EIB stengiasi
stiprinti vietos privatyjj sektoriy léas gaunanciose Salyse, remdamas vietos investicijas, kaip nustatyta 1 dalies a punkte.
] EIB finansavimo operacijas, kuriomis remiami 1 dalyje numatyti bendrieji tikslai, sickiama taip pat jtraukti parama
Sajungos MVI investiciniams projektams. Siekiant veiksmingai stebéti, kaip naudojamos 1é3os atitinkamy MV] naudai,
EIB su finansy tarpininkais nustato tinkamus sutartinius reikalavimus, jskaitant léSy gavéjy pateiktiny ataskaity
standartus.

EIB bendradarbiauja su finansy tarpininkais, kurie gali paremti konkrecius MV] poreikius 3alyse, kuriose vykdomos
operacijos, ir kurie nedalyvauja EIB finansavimo operacijose, vykdomose reikalavimus atitinkancioje 3alyje pasitelkiant
struktiiras, esancias nebendradarbiaujancioje uzsienio 3alyje ar teritorijoje, kaip nurodyta 13 straipsnyje.

6.  EIB finansavimo operacijomis, kuriomis remiamas 1 dalies b punkte nustatytas bendrasis tikslas, remiami investici-
niai projektai daugiausia transporto, energetikos, aplinkosaugos infrastrukttiros, informaciniy ir rysiy technologijy, svei-
katos ir §vietimo srityse. Tai apima atsinaujinanciyjy istekliy energijos gamybg ir integracija, energijos sistemy transfor-
mavimg, kuriuo sudaromos salygos pereiti prie maziau anglies dioksido isskirianciy technologijy ir kuro, tvary energetinj
sauguma ir energetikos infrastruktiirg, jskaitant dujy gamybai ir transportavimui j Sgjungos energijos rinka skirta infrast-
ruktiirg, taip pat kaimo vietoviy elektrifikavimg, aplinkosaugos infrastruktiirg, pavyzdziui, vandenj ir sanitarija bei Zaligja
infrastruktiira, telekomunikacijy ir placiajuos¢iy tinkly infrastruktirg.

7. EIB finansavimo operacijomis, kuriomis remiami 1 dalies ¢ punkte nustatyti bendrieji tikslai, remiami klimato
kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos investiciniai projektai, kuriais padedama siekti bendro Jungtiniy Tauty bendro-
sios klimato kaitos konvencijos tikslo, visy pirma vengiant $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimo arba jj maZinant
atsinaujinanciosios energijos, energijos vartojimo efektyvumo ir tvaraus transporto srityse arba didinant paZeidziamy
Saliy, sektoriy ir bendruomeniy atsparumg neigiamam klimato kaitos poveikiui. Projekty, susijusiy su veiksmais klimato
kaitos srityje, atitikties reikalavimams kriterijai apibrézti EIB klimato kaitos strategijoje, kuri turi bati atnaujinta iki
2015 m. pabaigos. Siuo tikslu j poveikio aplinkai vertinimo procediira turéty biiti jtraukta anglies dioksido i§metimo
rodiklio analizé, kad biity galima nustatyti, ar pasitlymais dél projekty optimaliai didinamas energijos vartojimo efekty-
vumas. Sio sprendimo taikymo laikotarpiu ty operacijy apimtis sudaro ne maziau kaip 25 % visy EIB finansavimo
operacijy.

8.  Laikydamasis Sgjungos ir tarptautiniy tiksly klimato kaitos srityje, EIB, bendradarbiaudamas su Komisija, ne véliau
kaip iki 2015 m. pabaigos atnaujina savo klimato kaitos strategija, kiek tai susije su EIB finansavimo operacijomis. Taip
atnaujintoje strategijoje, inter alia, numatomi konkrettis veiksmai siekiant uZztikrinti, kad investiciniai projektai pagal §j
sprendimg atitikty Sgjungos tikslus klimato kaitos srityje, ir siekiant intensyviau déti pastangas remti atsinaujinanciuosius
energijos iSteklius ir energijos vartojimo efektyvuma.

9.  ES garantija taikoma tik toms EIB finansavimo operacijoms, kurios vykdomos reikalavimus atitinkanciose 3alyse,
sudariusiose bendrajj susitarima su EIB, kuriuo nustatomos teisinés sglygos, pagal kurias turi bati vykdomos tokios
operacijos.
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4 straipsnis
Tinkamos $alys

1. 1I priede pateikiamas 3aliy, kurios gali atitikti EIB finansavimo, kuriam suteikiama ES garantija, reikalavimus,
sarasas. Il priede pateikiamas $aliy, kurios atitinka EIB finansavimo, kuriam suteikiama ES garantija, reikalavimus,
sarasas, | kurj gali bati jtrauktos tik II priede nurodytos Salys. Sprendimas dél i Il priede pateiktg sgrasa nejtraukty Saliy
atitikties EIB finansavimo, kuriam suteikiama ES garantija, reikalavimams priimamas kiekvienu konkre¢iu atveju atskirai,
laikantis jprastos teisékiiros procediiros.

2. Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél IIl priedo pakeitimy. Komisijos
sprendimai grindziami bendru jvertinimu, jskaitant ekonominius, socialinius, aplinkosaugos ir politinius aspektus, visy
pirma su demokratija, Zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis susijusius aspektus, taip pat atitinkamomis Europos
Parlamento rezoliucijomis ir Tarybos sprendimais bei i§vadomis.

3. Deleguotieji aktai, kuriais i§ dalies kei¢iamas IIl priedas, nedaro poveikio ES garantijos taikymui EIB finansavimo
operacijoms, pasira§ytoms iki ty deleguotyjy akty jsigaliojimo, atsizvelgiant j 4 dalj.

4. Mokéjimai pagal EIB finansavimo operacijas, kurioms taikoma bendroji garantija, kaip nurodyta 8 straipsnio
1 dalyje, neatliekami 3alyse, kurios nenurodytos III priede.

5. ES garantija netaikoma EIB finansavimo operacijoms konkrecioje 3alyje, su kuria susitarimas dél tokiy operacijy
buvo pasirasytas po tos Salies jstojimo i Sajunga.

5 straipsnis
EIB finansavimo operacijy indélis siekiant Sgjungos politikos tiksly

1. Komisija kartu su EIB per vienerius metus nuo $io sprendimo jsigaliojimo atnaujina EIB finansavimo operacijoms
taikomas galiojancias regionines technines veiklos gaires.

Regioninés techninés veiklos gairés turi bati suderintos su platesne Sajungos regioninés politikos sistema, nustatyta
IV priede. Regioninémis techninémis veiklos gairémis visy pirma uZtikrinama, kad pagal §j sprendimg teikiamas EIB finan-
savimas papildyty atitinkamy sri¢iy Sajungos paramos politika, programas ir priemones jvairiuose regionuose.

Atnaujindami regionines technines veiklos gaires, Komisija ir EIB atsiZvelgia | atitinkamas Europos Parlamento rezoliu-
cijas ir Tarybos sprendimus bei i§vadas. Regioninés techninés veiklos gairés turi biiti suderintos su prioritetais, nustatytais
lésas gaunanciy 3aliy parengtose nacionalinése arba regioninése programose, jeigu tokiy programy yra, deramai atsi-
zvelgiant j rengiant tas programas vykdyty konsultacijy su vietos pilietine visuomene rezultatus.

Kai tik atnaujintos regioninés techninés veiklos gairés parengiamos, Komisija jas perduoda Europos Parlamentui ir
Tarybai.

Laikydamasis regioninése techninése veiklos gairés nustatyty principy, EIB nustato atitinkamas finansavimo strategijas ir
uztikrina jy jgyvendinima.

EIB finansavimo operacijos turi biiti suderintos su regioninémis techninémis veiklos gairémis ir 1é3as gaunancios 3alies
strategijomis.

Regioninés techninés veiklos gairés perzitirimos po 19 straipsnyje nurodytos laikotarpio vidurio perzidiros.

2. Laikydamasi Protokolo Nr. 5 19 straipsnyje numatytos procediiros, Komisija pateikia nuomone dél EIB finansavimo
operacijy. Jeigu Komisija pateikia nepalankia nuomone dél kurios nors i§ EIB finansavimo operacijy, kurioms taikomas
Sis sprendimas, tai operacijai netaikoma ES garantija.
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6 straipsnis
Bendradarbiavimas su Komisija ir EIVT

1. Siekiant kuo labiau padidinti EIB finansavimo operacijy ir Sajungos biudzeto iStekliy sinergija, toliau didinamas
EIB iSorés veiksmy suderinamumas su Sajungos iSorés politikos tikslais, visy pirma atnaujinant 5 straipsnyje nurodytas
regionines technines veiklos gaires (dél jy politikos aspekty atitinkamais atvejais konsultuojamasi su EIVT), taip pat palai-
kant reguliary ir sistemingg dialogg ir i§ anksto keiciantis informacija apie:

a) Komisijos arba atitinkamais atvejais EIVT parengtus strateginius dokumentus, pavyzdziui, Saliy ir regiony strategijos
dokumentus, orientacines programas, veiksmy planus ir pasirengimo narystei dokumentus;

b) EIB strateginius planavimo dokumentus, planuojamus investicinius projektus ir EIB metines ataskaitas Komisijai;
¢) kitus politikos ir veiklos aspektus.

2. Bendradarbiavimas vykdomas su kiekvienu regionu atskirai, be kita ko, Sajungos delegacijy lygiu, atsizvelgiant
i EIB vaidmenj ir Sgjungos politikos kryptis kiekviename regione.

7 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis Europos ir tarptautinémis finansy jstaigomis

1. Atitinkamais atvejais EIB finansavimo operacijos vykdomos bendradarbiaujant su kitomis Europos daugiasalémis ir
valstybiy nariy finansy jstaigomis (toliau — Europos finansy jstaigos) ir tarptautinémis finansy jstaigomis, jskaitant regio-
ninius plétros bankus (toliau — tarptautinés finansy istaigos), siekiant kuo labiau padidinti sinergija, bendradarbiavimg ir
veiksminguma, plétoti bendras novatorikas finansines priemones, uztikrinti apdairy ir pagristg rizikos pasidalijima ir
investiciniy projekty bei sektoriy salygy suderinamuma, kad biity kuo labiau sumazintas galimas sgnaudy dubliavimas ir
bereikalingi sutapimai.

2. 1 dalyje nurodytas bendradarbiavimas lengvinamas tarpusavyje koordinuojant Komisijos, EIB ir atitinkamy Europos
ir tarptautiniy finansy jstaigy, veikianciy jvairiuose regionuose, veiksmus, atitinkamais atvejais vykdomus pagal susita-
rimo memorandumus arba kitas Sajungos regioninio bendradarbiavimo sistemas.

8 straipsnis
ES garantijos apréptis ir salygos

1.  EIB finansavimo operacijoms, i§skyrus operacijas, kurias sudaro skolos kapitalo rinkos priemonés, dél kuriy susita-
rimas pasiraSomas su valstybe arba kurios vykdomos su valstybés garantija, ir kitoms EIB finansavimo operacijoms, dél
kuriy susitarimas pasiraomas su regioninés arba vietos valdzios institucijomis, arba valstybei priklausanciomis arba jos
kontroliuojamomis vieSosiomis jmonémis arba istaigomis, jeigu tokiy kity EIB finansavimo operacijy kredito rizika yra
deramai EIB jvertinta atsizvelgiant i atitinkamos 3alies kredito rizikos bikle, ES garantija taikoma visoms EIB priklausan-
¢ioms, bet negautoms sumoms (toliau — bendroji garantija).

2. Taikant 1 dalj, Palestinai atstovauja Palestinos Administracija, o Kosovui (*) atstovauja Kosovo valdzios institucijos.

3. EIB finansavimo operacijy, i§skyrus 1 dalyje nurodytas operacijas, atveju ES garantija apima visas EIB priklausan-
¢ias, bet negautas sumas, jeigu jos nebuvo gautos dél vienos i§ toliau nurodyty rasiy politinés rizikos (toliau — politinés
rizikos garantija) susidarymo:

a) valiutos nepervedimo;

b) turto nusavinimo;

() Sis paskyrimas neturi poveikio pozicijai dél statuso ir atitinka Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1244(1999) bei Tarptautinio
Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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¢) karo arba pilietiniy neramumuy;
d) atsisakymo vykdyti teisinguma pazeidus sutartj.

4. EIB finansavimo operacijoms, kurias sudaro skolos kapitalo rinkos priemonés, taikoma tik politinés rizikos
garantija.

5. [ finansavimo susitarimus su atskirais projekty, susijusiy su EIB finansavimo operacijomis, vykdytojais taip pat
jtraukiamos tinkamos aplinkosaugos ir socialinés nuostatos vadovaujantis EIB taisyklémis ir procedfiromis.

6. Komisija ir EIB 14 straipsnyje nurodytame garantijos susitarime nustato aiskig ir skaidrig paskirstymo politika,
kuria EIB suteikiama galimybé savo iSorés veikloje nustatyti pagal §j sprendimg finansuotinas operacijas siekiant uZtikrinti
veiksmingiausig ES garantijos panaudojima. Paskirstymo politika grindziama EIB jvertintu EIB finansavimo operacijy
kreditingumu, I priede apibréztomis vir§utinémis ribomis, susitarimo 3alies pobtidziu, ar tai valstybinis, ar valstybés,
vietos valdZios subjektas, kuriems taikoma $io straipsnio 1 dalis, ar privatusis subjektas, EIB rizikos prisiémimo pajé-
gumu ir kitais svarbiais kriterijais, jskaitant ES garantijos pridéting verte. Europos Parlamentas ir Taryba informuojami
apie paskirstymo politika vadovaujantis 14 straipsniu.

7. Kai pareikalaujama ES garantijos, Sajungai perleidziamos visos atitinkamos EIB teisés dél visy pareigy, susijusiy su
jo finansavimo operacijomis, pagal 14 straipsnyje nurodyta garantijy susitarima.

9 straipsnis

EIB vykdomas investiciniy projekty vertinimas ir stebésena

1. EIB atlieka i§samy patikrinimg ir atitinkamais atvejais reikalauja, kad projekty vykdytojai, laikydamiesi Sajungos
socialiniy ir aplinkosaugos principy, projekty planavimo ir jgyvendinimo etapuose surengty vietos lygio viesas konsulta-
cijas su atitinkamais nacionaliniais ir vietos suinteresuotaisiais subjektais, taip pat su pilietine visuomene, dél investiciniy
projekty, kuriems suteikiama ES garantija, socialiniy, Zmogaus teisiy, aplinkosaugos, ekonominiy bei su vystymusi susi-
jusiy aspekty ir suteikty informacijos, kuri yra svarbi norint jvertinti, kaip jais prisidedama jgyvendinant Sajungos iSorés
politikos ir strateginius tikslus.

Atitinkamais atvejais taip pat jvertinama, kaip projekto ijgyvendinimo laikotarpiu teikiant techning pagalba biity galima
padidinti EIB finansavimo gavéjy pajégumus. EIB taisyklés ir procediiros apima bitinas nuostatas dél investiciniy
projekty poveikio aplinkai bei socialinio poveikio ir aspekty, susijusiy su Zmogaus teisémis ir konflikty prevencija, verti-
nimo siekiant uZtikrinti, kad pagal §j sprendimg remiami investiciniai projektai biity tvariis aplinkos ir socialiniu
pozitriu.

2. EIB ne tik atlieka su vystymusi susijusiy aspekty ex ante jvertinimg, bet ir stebi finansavimo operacijy igyvendinima.
Jis visy pirma reikalauja, kad projekty vykdytojai vykdyty iSsamig projekto jgyvendinimo stebésena iki jo uzbaigimo, inter
alia, stebéty investicinio projekto ekonominj poveiki, poveikj vystymuisi, socialinj poveiki, poveikj aplinkai ir Zmogaus
teiséms. EIB reguliariai tikrina projekty vykdytojy pateikta informacijg ir, jeigu projekty vykdytojas sutinka, paskelbia $ig
informacijg viesai. Jeigu jmanoma, paskelbiamos su EIB finansavimo operacijomis susijusios projekty uzbaigimo atas-
kaitos, i§skyrus konfidencialig informacija.

3. EIB stebésena taip pat siekiama apimti tarpiniy operacijy vykdymo ir finansy tarpininky veiklos remiant MV stebé-
seng.

4.  EIB nustato i$samig sistema, kad bty galima ex ante jvertinti santykinj ir absoliuty i$metama $iltnamio efektg suke-
lian¢iy dujy kieki, susijusj su EIB finansavimo operacijomis, kai tie iSmetami kiekiai pasickia dideles ribas, kaip apibrézta
atitinkamoje metodikoje, itrauktoje i EIB klimato kaitos strategijg, ir kai turima duomeny.

5. Jeigu jmanoma, stebésenos rezultatai atskleidZiami, laikantis konfidencialumo reikalavimy ir gavus atitinkamy Saliy
sutikima.
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10 straipsnis
Garantijy fondui skirtos iSorés asignuotosios jplaukos

110 000 000 EUR grazinamy sumy ir jplauky suma, gauta vykdant operacijas, kurios buvo uzbaigtos iki 2007 m., jskai-
tant kapitalo graZinimg, suteiktas garantijas ir pagrindinés paskoly sumos grazinimg, dividendus, kapitalo prieaugi,
garantijy mokescius ir paskoly bei patikos saskaity sumy paliikanas, grgzinta j Europos ir Vidurzemio jiros regiono vals-
tybiy investicijy ir partnerystés programai atidaryta patikos sgskaitg ir priskirta paramos i§ Sgjungos bendrojo biudzeto
mokéjimui, yra iSorés asignuotosios jplaukos pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 21 straipsnio 4 dalj ir yra
naudojama Garantijy fondui.

110 000 000 EUR virsijancios sumos, grazintos j Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy investicijy ir partne-
rystés programai atidarytg patikos saskaita, jraSomos j Sajungos bendrajj biudZeta atémus valdymo islaidas ir mokescius.

11 straipsnis
Metiné atskaitomybé ir apskaita

1. Kiekvienais metais Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai teikia ataskaita dél EIB finansavimo operacijy, atlikty
pagal §j sprendimg. Ataskaita skelbiama vieai ir joje pateikiama:

a) EIB finansavimo operacijy ir jy atitikties $iam sprendimui vertinimas projekto, sektoriaus, alies ir regiono lygiu;

b) EIB finansavimo operacijy pridétinés vertés, numatomy rezultaty, pasiekty rezultaty ir poveikio vystymuisi bendras
vertinimas, grindZiamas EIB rezultaty vertinimo sistemos metine ataskaita. Siuo tikslu EIB naudoja veiklos rezultaty
rodiklius, susijusius su finansuojamy projekty vystymosi, aplinkosaugos ir socialiniai aspektais, jskaitant Zmogaus
teisiy aspektus, atsizvelgdamas | atitinkamus rodiklius, nustatytus pagal 2005 m. Paryziaus deklaracija dél pagalbos
veiksmingumo. Projekty aplinkosaugos aspekty rodikliai apima ,$varios technologijos kriterijus, i§ esmés grin-
dziamus energijos vartojimo efektyvumu ir iSmetamuyjy terSaly mazinimo technologijomis.

¢) EIB finansavimo operacijy indélio jgyvendinant Sgjungos iSorés politikos ir strateginius tikslus vertinimas atsizvelgiant
i 5 straipsnyje nurodytas regionines technines veiklos gaires;

d) EIB finansavimo operacijy léy gavéjams perteiktos finansinés naudos bendras vertinimas;

e) EIB finansavimo operacijy kokybés vertinimas, visy pirma, kiek atlikdamas i$samy finansuojamy investiciniy projekty
patikrinima ir juos stebédamas EIB atsizvelgé | tvarumg aplinkos ir socialiniu pozitriais;

f) iSsami informacija apie ES garantijos pareikalavimo atvejus;

g) informacija apie kovos su klimato kaita ir biologinés jvairovés finansavimo sumg pagal §j sprendimg, bendra poveikj
santykiniam ir absoliu¢iam i$metamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekiui, nurodytam 9 straipsnio 4 dalyje, ir
pagal klimato rizikg jvertinty projekty skaiciy;

h) bendradarbiavimo su Komisija ir kitomis Europos ir tarptautinémis finansy jstaigomis, jskaitant bendrg finansavimag,
aprasymas. Ataskaitoje visy pirma pateikiamas visy Sajungos finansiniy itekliy ir kity Europos ir tarptautiniy finansy
jstaigy iStekliy, naudojamy kartu su EIB finansavimu, i§skaidymas pateikiant visy investicijy, kurios remiamos pagal §j
sprendimg vykdomomis EIB finansavimo operacijomis, apZvalgg. Ataskaitoje taip pat minimas EIB ir kity Europos ar
tarptautiniy finansy jstaigy naujy susitarimo memorandumy, kurie turi jtakos EIB finansavimo operacijoms pagal §j
sprendimg, sudarymas;

i) informacija apie tolesn¢ veikly, susijusia su EIB ir Europos ombudsmeno susitarimo memorandumo veikimu, kiek tas
memorandumas susijes su EIB finansavimo operacijomis pagal §j sprendima.

2. Kad Komisija galéty parengti 1 dalyje nurodyta ataskaita, EIB teikia Komisijai pagal §j sprendimg jvykdyty EIB finan-
savimo operacijy metines ataskaitas, jskaitant visa biiting informacija, kuri leisty Komisijai parengti ataskaita pagal 1 dalj.
EIB taip pat gali pateikti Komisijai papildomg Europos Parlamentui ir Tarybai svarbig informacija, kad $ios institucijos
gauty iSsamig EIB iSorés veiklos apZvalgg.
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3. EIB teikia Komisijai statistinius, finansinius ir apskaitos duomenis, susijusius su kiekviena EIB finansavimo operacija,
taip pat visa papildomg informacija, kuri bitina Komisijos ataskaity teikimo pareigoms arba Audito Riimy praSymams
vykdyti, ir pateikia pagal EIB finansavimo operacijas nei§mokeéty sumy audito pazyma. EIB taip pat teikia Komisijai visus
kitus batinus dokumentus pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

4. Kad Komisija galéty vykdyti rizikos, kuriai suteikiama ES garantija, apskaitg ir parengti ataskaita, EIB pateikia Komi-
sijai EIB rizikos jvertinimg ir informacija apie EIB finansavimo operacijy reitingus.

5. Ne reciau kaip karta per metus EIB Komisijai teikia numatomos EIB finansavimo operacijy, dél kuriy pasiraomos
sutartys, sumos preliminaria daugiamete programa, kad bity uZtikrintas EIB prognozuojamo finansavimo suderina-
mumas su $iuo sprendimu nustatytomis virSutinémis ribomis ir kad Komisija galéty uZtikrinti tinkama biudzeto 1ésy,
kuriy reikia Garantijy fondo atidéjimams sudaryti, planavima. Komisija atsizvelgia i $ig prognoze, rengdama Sgjungos
bendrojo biudzeto projekta.

6.  EIB reguliariai teikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai visas nepriklausomo vertinimo ataskaitas, kuriose
jvertinami praktiniai konkre¢iy EIB veiksmy pagal §j sprendimg ir kitus i$orés jgaliojimus rezultatai.

7. EIB savo saskaita teikia 2—6 dalyse nurodyta informacija. EIB taip pat vieai skelbia 2, 3 ir 6 dalyse nurodyta infor-
macijg — bendro pobiidZio informacija, i$skyrus bet kokia konfidencialig informacija.

12 straipsnis
Skaidrumas ir viesas informacijos atskleidimas

1. Laikydamasis savo skaidrumo politikos ir Sajungos galimybés susipaZinti su dokumentais ir informacija principy,
taip pat palaipsniui diegdamas Tarptautinés paramos skaidrumo iniciatyvos standartus, EIB savo interneto svetainéje
viesai skelbia informacija, susijusia su:

a) visomis EIB finansavimo operacijomis, vykdomomis pagal §j sprendima pasibaigus projekto tvirtinimo etapui, visy
pirma nurodydamas, ar investiciniam projektui taikoma ES garantija ir kaip juo prisidedama siekiant Sajungos i§orés
veiksmy tiksly, pazymédamas visy pirma jo ekonominj bei socialinj poveikj ir poveikj aplinkai;

b) i8skyrus atvejus, kai taikomi konfidencialumo reikalavimai, visais EIB ir kity Europos ar tarptautiniy finansy jstaigy
sudarytais susitarimo memorandumais, kurie turi jtakos EIB finansavimo operacijoms pagal §j sprendimg;

¢) jeigu jmanoma ir tinkama, esamais EIB ir léSas gaunancios $alies bendraisiais susitarimais. Pasira§ydamas naujus susi-
tarimus arba i3 dalies keisdamas esamus susitarimus, EIB stengiasi uztikrinti, kad juos bity galima atskleisti;

&

EIB paskirstymo politika.

2. Komisija savo interneto svetainéje viesai skelbia konkre¢ig informacija, susijusia su visais sumy iSieSkojimo pagal
14 straipsnyje nurodytg garantijos susitarimg ir 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta susitarima, kuriame nustatomos i$samios
ismokeéty sumy iSieskojimo nuostatos ir procediiros, atvejais, i§skyrus atvejus, kai taikomi konfidencialumo reikalavimai.

13 straipsnis

Nebendradarbiaujancios $alys ir teritorijos

EIB savo finansavimo operacijose netoleruoja jokiy veiksmy, kurie vykdomi siekiant neteiséty tiksly, jskaitant pinigy
plovimg, terorizmo finansavimg, mokestinj suk¢iavimg ir mokes¢iy slépima, korupcija ir suk¢iavima, kenkiantj Sgjungos
finansiniams interesams. Visy pirma EIB nedalyvauja jokiose finansavimo operacijose, kurios vykdomos reikalavimus
atitinkancioje Salyje pasitelkiant uZsienio struktira, esancig nebendradarbiaujancioje uZsienio Salyje ar teritorijoje, kuria
tokia pripazino Sgjunga, Jungtinés Tautos, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija arba Finansiniy veiksmy
darbo grupeé.
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Vykdydamas finansavimo operacijas, EIB taiko Sajungos teis¢je dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo
pinigy plovimui ir teroristy finansavimui nustatytus principus ir standartus, jskaitant reikalavimg atitinkamais atvejais
imtis pagristy priemoniy siekiant nustatyti tikryjy savininky tapatybe.

14 straipsnis
Garantijos susitarimas

Komisija ir EIB pasirao garantijos susitarimg, kuriame nustatomos i$samios nuostatos ir procediiros, susijusios su
ES garantija, kaip nustatyta 8 straipsnyje, ir atitinkamai apie tai informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg.

15 straipsnis
Komisijos i§mokéty sumy isieskojimas

1. Jeigu Komisija i$moka suma pagal ES garantija, EIB Komisijos vardu ir jos naudai vykdo imokeéty sumy isiesko-
jima.

2. Ne véliau kaip 14 straipsnyje nurodyto garantijos susitarimo pasiraSymo dieng Komisija ir EIB pasiraso atskirg susi-
tarimga, kuriame nustatomos i$samios i¥mokéty sumy isieskojimo nuostatos ir procediiros.

16 straipsnis
Audito Riimy atliekamas auditas

ES garantijos ir pagal ja iSmokéty ir iieskoty sumy, priskiriamy Sajungos bendrajam biudZetui, auditg atlieka Audito
Riimai.

17 straipsnis
Kovos su suké&iavimu priemonés

1. EIB nedelsdamas pranesa OLAF ir suteikia jam biting informacija, jeigu bet kuriame projekty, kuriems suteikiama
ES garantija, rengimo, jgyvendinimo ar uzbaigimo etape turi pagrindy jtarti galima suk¢iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo ar kitos neteisétos veiklos, kuri gali pakenkti Sgjungos finansiniams interesams, atvejj.

2. OLAF gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, vadovaudamasi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ('), Tarybos reglamento (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (3 ir Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 (°) nuostatomis ir juose nustatytomis procediiromis, kad apsaugoty Sajungos
finansinius interesus ir nustatyty, ar bet kurioje finansavimo operacijoje biita suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo
arba kitos neteisétos veiklos, kenkiancios Sgjungos finansiniams interesams, atvejy. Tyrimy metu gautg informacija OLAF
gali perduoti atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms valdZios institucijoms.

Jeigu jrodoma, kad biita tokios neteisétos veiklos atvejy, EIB savo atsakomybés srityje padeda vykdyti iSieskojima, kiek tai
susije su jo vykdytomis finansavimo operacijomis.

(f) 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OLL 248,2013 9 18,p. 1).

(* 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje
siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292,1996 11 15, p. 2).

() 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OLL 312,
19951223, p.1).
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3. [ pasiraytus finansavimo susitarimus, susijusius su pagal §j sprendimg remiamais projektais, jtraukiamos nuostatos,
pagal kurias bty leidZiama sustabdyti EIB finansavimo operacijas ir prireikus vykdyti tinkamas iSieskojimo priemones
suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejais. Sprendimg, ar sustabdyti arba nutraukti EIB finansavima,
EIB priima tinkamai jvertings visas aplinkybes ir rizika.

4. EIB toliau remiasi savo vienu bendru informaciniu punktu kovos su korupcija ir sukéiavimu srityje, skirtu
EIB darbuotojams ir visiems suinteresuotiesiems subjektams.

5. Vykdydamas finansavimo operacijas, EIB jgyvendina draudimo dalyvauti mechanizma, skirta sandorio $aliy, dalyva-
vusiy suk¢iavimo ir korupcijos veikloje, nusalinimui, apimantj Sgjungos draudimo dalyvauti centrinéje duomeny bazéje
nustatytus draudimo dalyvauti kriterijus, kuriais uZtikrinama, kad biity gerbiamos visy $aliy teisés.

18 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 4 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo
2014 m. geguzés 11 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Spren-
dimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Spren-
dimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodytg diena. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotajj aktg Komisija nedelsdama vienu metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva is laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.

19 straipsnis
Laikotarpio vidurio perziiira

Ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d. Komisija, bendradarbiaudama su EIB, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
laikotarpio vidurio ataskaitg, kurioje jvertina io sprendimo taikyma pirmaisiais metais, ir kartu prireikus pateikia pasia-
lyma jj i§ dalies pakeisti. Laikotarpio vidurio ataskaitoje remiamasi nepriklausomu iSorés jvertinimu ir EIB informacija.

Ataskaitoje visy pirma pateikiama:

a) paskirstymo politikos taikymo vertinimas;

b) EIB ataskaity vertinimas ir prireikus rekomendacijos, kaip jas galima patobulinti;

¢) RVS, iskaitant veiklos rezultaty rodiklius ir kriterijus, ir jy indélio jgyvendinant $io sprendimo tikslus vertinimas;

d) i$sami informacija apie kriterijus, i kuriuos atsiZvelgta rengiant rekomendacijg dél galimo visos neprivalomos papil-
domos sumos arba jos dalies panaudojimo.
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20 straipsnis
Galutinés ataskaitos teikimas

Ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai $io sprendimo taikymo galuting
ataskaitg.

21 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbiire 2014 m. balandzio 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
I PRIEDAS

REGIONINES VIRSUTINES RIBOS

A. Narystés siekiancios Salys: 8 739 322 000 EUR;
B. Kaimynystés ir partnerystés Salys: 14 437 225 000 EUR, preliminariai suskirstyti { Sias atskiras dalis:
i) VidurZemio jiiros regiono $alys: 9 606 200 000 EUR;
ii) Ryty Europa, Piety Kaukazas ir Rusija: 4 831 025 000 EUR;
C. Azija ir Lotyny Amerika: 3 407 295 000 EUR, preliminariai suskirstyti i $ias atskiras dalis:
i) Lotyny Amerika: 2 288 870 000 EUR;
ii) Azija: 936 356 000 EUR;
iii) Viduriné Azija: 182 069 000 EUR;
D. Piety Afrika: 416 158 000 EUR.
Nevir§ydami bendros nekintamos virsutinés ribos, EIB valdymo organai, pasikonsultave su Komisija, gali nuspresti

perskirstyti iki 20 % subregioniniy virSutiniy riby sumg regiony viduje ir iki 10 % regioniniy virSutiniy riby sumg tarp
regiony.
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II PRIEDAS

REIKALAVIMUS GALINTYS ATITIKTI REGIONAI IR SALYS

A. Narystés siekiancios alys
1. Salys kandidatés

Islandija, buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Juodkalnija, Serbija, Turkija.
2. Potencialios Salys kandidatés

Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kosovas.

B. Kaimynystés ir partnerystés Salys
1. Vidurzemio jiros regiono 3alys
Alzyras, Egiptas, Izraelis, Jordanija, Libanas, Libija, Marokas, Palestina, Sirija, Tunisas.
2. Ryty Europa, Piety Kaukazas ir Rusija
Ryty Europa: Baltarusija, Moldovos Respublika, Ukraina.
Piety Kaukazas: Arménija, AzerbaidZanas, Gruzija.
Rusija
C. Azija ir Lotyny Amerika
1. Lotyny Amerika

Argentina, Bolivija, Brazilija, Cilé, Ekvadoras, Gvatemala, Hondiiras, Kolumbija, Kosta Rika, Kuba, Meksika, Nikaragva,
Panama, Paragvajus, Peru, Salvadoras, Urugvajus, Venesuela.

2. Azija

Afganistanas, Bangladesas, Butanas, Brunéjus, Filipinai, Indija, Indonezija, Irakas, Jemenas, Kambodza, Kinija (jskai-
tant Honkongo ir Makao specialiuosius administracinius regionus), Laosas, Malaizija, Maldyvai, Mongolija,
Mianmaras/Birma, Nepalas, Pakistanas, Piety Koréja, Singapiras, Sri Lanka, Taivanas, Tailandas, Vietnamas.

3. Viduriné Azija

Kazachstanas, Kirgizija, Tadzikistanas, Turkménistanas, Uzbekistanas.
D. Piety Afrika

Piety Afrika
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III PRIEDAS

REIKALAVIMUS ATITINKANTYS REGIONAI IR SALYS

A. Narystés siekiancios alys
1. Salys kandidatés

Islandija, buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Juodkalnija, Serbija, Turkija.
2. Potencialios Salys kandidatés

Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kosovas.

B. Kaimynystés ir partnerystés Salys
1. Vidurzemio jiros regiono 3alys
Alzyras, Egiptas, Izraelis, Jordanija, Libanas, Libija, Marokas, Palestina, Tunisas.
2. Ryty Europa, Piety Kaukazas ir Rusija
Ryty Europa: Moldovos Respublika, Ukraina.
Piety Kaukazas: Arménija, AzerbaidZanas, Gruzija.
Rusija
C. Azija ir Lotyny Amerika
1. Lotyny Amerika

Argentina, Bolivija, Brazilija, Cilé, Ekvadoras, Gvatemala, Hondiiras, Kolumbija, Kosta Rika, Meksika, Nikaragva,
Panama, Paragvajus, Peru, Salvadoras, Urugvajus, Venesuela.

2. Azija

Bangladesas, Brunéjus, Butanas, Filipinai, Indija, Indonezija, Irakas, Jemenas, Kambodza, Kinija (jskaitant Honkongo ir
Makao specialiuosius administracinius regionus), Laosas, Malaizija, Maldyvai, Mongolija, Mianmaras/Birma, Nepalas,
Pakistanas, Piety Koréja, Singapiiras, Sri Lanka, Tailandas, Vietnamas.

3. Viduriné Azija

Kazachstanas, Kirgizija, Tadzikistanas, Turkménistanas, Uzbekistanas.
D. Piety Afrika

Piety Afrika
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IV PRIEDAS

REGIONINES POLITIKOS SISTEMA

EIB veikla Salyse partnerése, kurios dalyvauja pasirengimo narystei procese, vykdoma pagal principus, nustatytus stojimo
ir Europos partnerys¢iy dokumentuose, kuriuose nustatyti Saliy kandidaciy ir potencialiy 3aliy kandidaciy prioritetai
siekiant pazangos artéjant prie Sgjungos ir kuriuose nustatyta Sgjungos paramos sistema. Stabilizacijos ir asociacijos
procesas — tai Sgjungos politikos Vakary Balkanuose sistema. Ji grindziama pazangia partneryste, kurig vykdydama
Sajunga teikia prekybos lengvatas, ekonoming bei finansing paramg ir palaiko sutartinius santykius pagal stabilizacijos ir
asociacijos susitarimus. Pasirengimo narystei finansiné parama padeda Salims kandidatéms ir potencialioms $alims kandi-
datéms pasirengti vykdyti Sajungos narystés isipareigojimus ir uzdavinius. Sia parama remiamas reformy procesas, jskai-
tant pasirengimg biisimai narystei. J3 teikiant daugiausia démesio skiriama institucijy stiprinimui, nacionalinés teisés akty
suderinimui su Sgjungos acquis ir pasirengimui vykdyti Sgjungos politika bei priemones, taip pat priemoniy, kuriomis
siekiama ekonominés konvergencijos, propagavimui.

EIB veikla kaimynystés Salyse vykdoma jgyvendinant Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo poli-
tikai bei Komisijos 2011 m. geguzés 25 d. priimtg naujg Europos kaimynystés politika, nustatyta bendru komunikatu,
- ,Naujas poziaris j kintan¢ig kaimynyste®, ir 2011 m. birZelio 20 d. priimtas Tarybos i§vadas, kuriose visy pirma ragi-
nama intensyviau remti 3alis partneres, kurios jsipareigojo kurti demokratines visuomenes ir imtis reformy pagal
principa ,parama pagal paZanga“ ir ,abipusés atskaitomybés“ principg, ir nustatoma Sgjungos santykiy su kaimyninémis
Salimis strateginés politikos sistema. Vykdant §j bendradarbiavimg, pagal §j sprendimg teikiamu EIB finansavimu taip pat
bus siekiama remti ty sri¢iy politika, kuria skatinimas integracinis augimas ir darbo viety kirimas prisidedant prie socia-
linio stabilumo pagal paskatomis grindziama metoda, remiant Sgjungos iSorés politikos tikslus, jskaitant su migracija
susijusius klausimus.

Tiems tikslams igyvendinti Sgjunga ir jos Salys partnerés jgyvendina bendrai suderintus dvisalius veiksmy planus,
kuriuose nustatyti prioritetai, jskaitant politiniy ir saugumo klausimy, prekybos ir ekonominiy reikaly, aplinkosaugos bei
socialiniy klausimy ir transporto bei energetikos tinkly integravimo prioritetus.

Vidurzemio jiros 3aliy sajunga, Ryty partnerysté, Juodosios jiiros sinergija, Sajungos strategija dél Dunojaus regiono ir
Sajungos Baltijos jiros regiono strategija yra daugiaSalés ir regioninés iniciatyvos, kuriomis siekiama skatinti Sgjungos ir
atitinkamos kaimynystés Saliy partneriy, susidurianciy su bendrais uzdaviniais ir (arba) esan¢iy bendroje geografinéje
aplinkoje, grupés bendradarbiavima. Vidurzemio jaros 3aliy sajunga sickiama atnaujinti Europos ir VidurZemio jiros
regiono integracijos procesa remiant abipusj ekonominj, socialinj ir aplinkosaugos vystymasi abiejose Vidurzemio jiros
pakrantése ir remiamas aktyvesnis socialinis ir ekonominis vystymasis, solidarumas, regioniné integracija, darnus vysty-
masis ir Ziniy gilinimas, akcentuojant poreikj stiprinti finansinj bendradarbiavimg remiant regioninius ir tarpvalstybinius
projektus. Vidurzemio jiros aliy sgjunga visy pirma remiamas jiry ir sausumos greitkeliy kirimas, Vidurzemio jaros
valymas, VidurZemio jiros regiono saulés energijos planas, Vidurzemio jiros regiono verslo vystymo iniciatyva, civilinés
saugos iniciatyvos ir Europos bei Vidurzemio jiros regiono universitetas.

Ryty partneryste sickiama sudaryti biitinas salygas Sajungos ir rytiniy Saliy partneriy politinei asociacijai ir tolesnei
ekonominei integracijai paspartinti. Ryty partnerysté suteiks papildoma impulsa 3aliy partneriy ekonominiam ir sociali-
niam bei regioniniam vystymuisi. Ji sudarys palankesnes salygas geram valdymui, be kita ko, finansy sektoriuje, skatins
regioninj vystymasi bei socialing sanglaudg ir padés mazinti aliy partneriy socialinius ir ekonominius skirtumus.

Sajungos Baltijos jiros regiono strategija remiama tvari aplinka ir optimalus ekonominis bei socialinis vystymasis Baltijos
juros regione. Sgjungos strategija dél Dunojaus regiono visy pirma remiamas transporto, energetikos jung¢iy ir energe-
tinio saugumo plétojimas, darnus vystymasis ir socialinis bei ekonominis vystymasis Dunojaus regione. Ryty partneryste
sickiama sudaryti batinas salygas Sajungos ir rytiniy Saliy partneriy politinei asociacijai ir tolesnei ekonominei integra-
cijai paspartinti. Rusija ir Sgjunga yra sudariusios plataus masto strateging partneryste, kuri yra atsieta nuo Europos
kaimynystés politikos ir kurioje yra numatytos bendros erdvés bei veiksmy planai. Jas daugiasaliu lygiu papildo Siaurés
dimensijos iniciatyva, kuri yra Sajungos, Rusijos, Norvegijos ir Islandijos (Baltarusija, Kanada ir Jungtinés Valstijos yra
Siaurés dimensijos stebétojos) bendradarbiavimo pagrindas.
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EIB veikla Lotyny Amerikoje vykdoma jgyvendinant Sajungos, Lotyny Amerikos ir Kariby jiiros regiono $aliy strategine
partneryste. Kaip akcentuojama 2009 m. rugséjo 30 d. Komisijos komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai ,Europos
Sajunga ir Lotyny Amerika — pasaulinés reik§més partnerysté®, Sgjungos prioritetai bendradarbiavimo su Lotyny Amerika
srityje yra skatinti regioning integracija ir panaikinti skurda bei socialing nelygybe sickiant skatinti tvary ekonominj ir
socialinj vystymasi. Siy politikos tiksly bus siekiama atsizvelgiant j jvairy Lotyny Amerikos $aliy i$sivystymo lygi. Bend-
rose abiejy regiony interesy srityse, iskaitant aplinkosauga, klimato kaita, nelaimiy rizikos maZinima ir energetika,
moksla, mokslinius tyrimus, aukstajj moksla, technologijas ir inovacijas, bus vykdomas dvisalis dialogas ir bendradarbia-
vimas.

Azijoje Sajunga stiprina strateging partneryste su Kinija ir Indija, vyksta derybos dél naujos partnerystés ir laisvosios
prekybos susitarimy su Pietry¢iy Azijos $alimis. Tuo paciu metu vystomasis bendradarbiavimas tebéra vienas i§ Sgjungos
ir Azijos partnerystés prioritety; Sgjungos strategija dél Azijos regiono vystymosi siekiama panaikinti skurdg remiant
plataus masto tvary ekonomikos augimg, skatinti prekybai ir integracijai regione palankia aplinka ir salygas, stiprinti
valdyma, didinti politinj bei socialinj stabilumas ir remti 2015 m. Tikstantmecio vystymosi tiksly jgyvendinima. Kartu
diegiama politika tokiems bendriems uZdaviniams kaip kova su klimato kaita, darnus vystymasis, saugumas ir stabi-
lumas, valdymas ir Zmogaus teisés, taip pat gaivaliniy ir humanitariniy nelaimiy prevencija ir reagavimas i jas, spresti.

Sajungos naujos partnerystés su Vidurine Azija strategija, kuria Europos Vadovy Taryba priemé 2007 m.
birzelio 21-22 d., buvo sustiprintas regioninis bei dvisalis dialogas ir Sgjungos bendradarbiavimas su Vidurinés Azijos
Salimis regionui svarbiais klausimais, pavyzdziui, skurdo mazinimo, darnaus vystymosi ir stabilumo. [gyvendinus strate-
gija padaryta didelé pazanga Zmogaus teisiy, teisinés valstybés, gero valdymo ir demokratijos, $vietimo, ekonominio
vystymosi, prekybos ir investicijy, energetikos ir transporto bei aplinkosaugos politikos srityse.

EIB veikla Piety Afrikoje vykdoma jgyvendinant Piety Afrikai skirtg bendra ES 3alies strategijos dokumenta. Pagrindinés
tame strategijos dokumente nustatytos sritys yra darbo viety kiirimas ir paslaugy teikimo bei socialinés sanglaudos pajeé-
gumy plétojimas. EIB veikla Piety Afrikoje svariai papildé Sajungos vystomojo bendradarbiavimo programa, visy pirma
dél to, kad EIB daugiausia démesio skiria privaciojo sektoriaus rémimui ir investicijoms i infrastruktiiros bei socialiniy
paslaugy (bisto, elektros energijos, geriamojo vandens valymo ir savivaldos infrastruktiiros) plétojima. 2009-2010 m.
atliktoje Piety Afrikai skirto ES 3alies strategijos dokumento laikotarpio vidurio perzitiroje pasitlyta stiprinti veiksmus
kovos su klimato kaita srityje vykdant veikla, kuria prisidedama prie ekologisky darbo viety kirimo. Tikimasi, kad
2014-2020 m. laikotarpiu EIB veikla bus prisidedama prie Sgjungos iSorés bendradarbiavimo politikos, programy ir
priemoniy ir joje toliau daug démesio bus skiriama pagrindiniams Sgjungos ir Piety Afrikos prioritetams, kad bity
remiamas teisingas ir tvarus ekonomikos augimas, prisidedama prie darbo viety kirimo ir gebéjimy stiprinimo ir bty
remiamas tvarus pagrindinés infrastruktiiros bei paslaugy teikimas ir uZtikrinamos teisingos galimybés jomis
pasinaudoti.
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